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Selezionare un tasto qualsiasi per attivare l'illuminazione. E




Pericolo di scottature!

Cosa fare se ... Cosa fare se ...

Vi é una perdita d'acqua - Fissare correttamente/sostituire il tubo flessibile di scarico. Sono presenti residui di - Alcuni detersivi senza fosfati contengono residui insolubili in acqua.
- Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione. detersivo sulla biancheria. — Selezionare Risciacquo/Centrifuga oppure spazzolare la biancheria dopo il

A vve I‘te n te pe Id I’Ottu ra ZiO ne A : Fare raffreddare I'acqua di lavaggio!

Chiudere il rubinetto dellacqual

A Insel‘tO pel‘ deterSiVO quUido a seconda del modello

Posizionare l'inserto per il dosaggio del detersivo liquido:
— Estrarre completamente il cassetto del detersivo — pagina 10.

A Avvertenze importanti

Prima del primo lavaggio
Non introdurre biancheria. Aprire il rubinetto dell'acqua. Introdurre nello scomparto II:

A\ Avvertenze di sicurezza

- Leggere e seguire le istruzioni per I'uso e I'installazione, nonché tutte le ulteriori informazioni relative alla lavatrice.
- Conservare la documentazione per I'uso futuro.

Pompa di scarico acqua
Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa.

S - . . . _ S i TR 3 : 5 - . — lavaggio.
Pericolo di scossa elettrica! - Afferrare solo la spina di alimentazione, non tirare mai il cavo. — ca. 1litro d'acqua Spingere in ﬁvan’u linserto. ' B e 10 s00rtello i Manutenzione Non vi & alimentazione d'acqua. — Non & stato selezionato Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato)? UL . - - - . , , -
- Inserire/estrarre la spina di alimentazione solo con le mani asciutte. - detersivo (dosare secondo le indicazioni del produttore per capi poco sporchi e secondo il grado di durezza Non Utlllzzarell |n§erto (spmgere verso l'alto): = il p i || detersivo e rimasto nel - Non ¢ stato aperto il rubinetto dell'acqua? ' Nello stato Aggiungi Bucato - Livello acqua troppo alto. Non € possibile aggiungere biancheria. Event. chiudere
| I ! i A dell'acqua) - Con detersivoin gel e in polvere, cassetto. — IIfiltro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro — pagina 11. lampeggia velocemente subito I'oblo di carico.
Pericolo di morte! ?erEgngrrle:g' (ijr:SarTé?ZISilhentazione Impostare il selettore programmi su Sintetici 60 °C e selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato). — Nei programmi con + Prelavaggio o 'opzione O® (Fine fra) ! N eerto ; - Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato? 2tarUNacé1legfn (Awvio/ — Per far proseguire il programma selezionare il tasto Start/Nachlegen (Avvio/
- Troncare il cgvo di alimentazione ed eliminarlo con la spina R e i) mpastara il salattore programmi su Spento. : Ri%cuc:vrgrle irtaoppgsdsil clh?uslusr\;u?a?énsecr;r()rerae ﬁgggﬁa 3| lavaggio L'obld di carico non si apre. — Eattiva la funzione di sicurezza. Interruzione programma? —s pagina 4. er%gelgsn(?lunusce%r?e)ﬂ%\ggﬂgtico Aggiungi Bucato).
- Distruggere la chiusura dell'oblo di carico per evitare che i bambini possano Proteggere la biancheria e la macchina — Pericolo di scossa elettrica! Togliere la spina dalla presa! Riapplicare il tappo di chiusura premendolo. - Estato sglez3|02ato = (Stoprisciacquo = senza centrifuga finale)? — i t e = : - . .
rimanere chiusi all'interno della lavatrice a rischio della vita Per i N e ol addiiv r ; . — Pericolo di esplosione! Non utilizzare solventi. —> pagina s, 4. . . ) Se non si riesce a eliminare autonomamente linconveniente (accensione/spegnimento) oppure se & necessaria una
: - Per il dosaggio di tutti i detersivi, i detergenti e gli additivi rispettare le istruzioni del produttore. — Apertura possibile solo mediante sblocco di emergenza? — pagina 13. riparazione:
Pericolo di asfissia! - g:inger]?nig?r?iallaggi, fogli di plastica ed elementi di imballaggio fuori dalla portata : Eg?;;ﬂg;iigﬁcgﬁé ozl in metallo (qraffette, ecc.) . Struttura esterna della macchina, pannello comandi Il programma non si awia. - E sglle‘zz(ijqnatq St\artéNachegen (Avvio/Aggiungi Bucato) oppure O (Fine fra)? — Impostare il selettore programmi su Spento e togliere la spina di alimentazione dalla presa.
i ll RE . : i eant aan finfore - Rimuovere subito i residui di detersivo. 3. Svitare con attenzione il coperchia della pompa (acqua residua). - Loblodicarico e chiuso? , — Chiudere il rubinetto dell'acqua e chiamare il servizio di assistenza clignti — pagina 13.
Pericolo d'intossicazione! - Tenere i detersivi e gli additivi fuori della portata dei bambini. il t?]\ill?é: eclaeplcg?r:li(;?;l lgb%noa}[tger:;nri/ Eaécdh;zo (calze, tende, reggiseni con rinforz). - Strofinare con un panno morbido, umido. i pompa (acg ) — Lasicurezza bambini ¢ attiva® Disattivarla — pagina 5.
: : : g . : : ; ; : i oy - i I ) 3o ; ; ; ali i i i i — E stato selezionato = (Stop risciacquo = senza centrifuga finale)? -
Pericolo di esplosione! - | capi di biancheria preventivamente trattati con detergenti contenenti solventi, - Spazzolare la sabbia dalle tasche e dai risvolti. Non pulire con getto d'acqua 4. Pulire linterno, la filettatura del coperchio della pompa e il corpo della pompa (I'elica della L'acqua di lavaggio non viene : " y ) . ) )
ad esempio smacchiatori/benzina, dopo l'introduzione nella lavatrice possono - Rimuovere le rotelline dalle tende oppure avvolgerle in una retina/sacchetto. Pulire il cassetto detersivo ... 2 pompa di scarico dell'acqua deve poter girare liberamente). scaricata. —> pagina 3,4. Sbl occo d’ emer g €NZA 2 esempio in caso di interruzione dellalimentazione eletirica

— Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 11.
- Pulire il tubo rigido di scarico e/o il tubo flessibile di scarico.

Nel cestello non sivede acqua. - Nessun errore, 'acqua € al di sotto della zona visibile.

causare esplosioni.
Questi capi devono essere prima risciacquati accuratamente a mano.

Pericolo di ferite! - L'oblo di carico pud riscaldarsi molto.
- Attenzione: quando la pompa scarica, I'acqua di lavaggio & molto calda.
Non salire sulla lavatrice.
Non utilizzare I'obl0 di carico aperto come appoggio.
Non introdurre le mani nel cestello se sta ancora girando.

... S€ sono presenti residui di detersivo o di ammorbidente.

Introdurre la biancheria

Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli.
Accertarsi che i capi non restino intrappolati tra 'oblo di carico e la guarnizione in gomma.

Biancheria con diversi gradi di sporco
Lavare i capi nuovi a parte.

Il programma riparte quando viene ristabilita I'alimentazione elettrica. Se, tuttavia, occorre prelevare la biancheria, &
V possibile aprire I'oblo di carico azionando lo sblocco d'emergenza nel modo seguente:

. Tirare in fuori, premere verso il basso I'inserto, estrarre completamente
il cassetto.

Estrarre l'inserto: spingere I'inserto con il dito dal basso verso l'alto.
Lavare la vaschetta detersivo e l'inserto con acqua e una spazzola e asciugarli.
Reinserire l'inserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida).
Inserire il cassetto detersivo.

5. Inserire nuovamente e riavvitare il coperchio della pompa. L'impugnatura & perpendicolare.
Inserire il tubo flessibile di svuotamento nel supporto.

Pericolo di scottature!

A L'acqua di lavaggio e la biancheria possono essere molto calde. Se necessario, fare
raffredaare.

Il risultato di centrifugazione e - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la centrifuga,
insoddisfacente. distribuzione della biancheria irregolare.

Biancheria bagnata, troppo Lavare insieme capi di biancheria grandi e piccoli.

umida. — [ stato selezionato Biigelleicht (Stirameno)? — pagina 5.

8 —~- R

6. |Inserire e chiudere lo sportello di manutenzione.

POCO SPOrco Non selezionare il prelavaggio. Selezionare event. la funzione supplementare ' - = Il : e X o ; Non intrg)durre Ig) mani nel ces{e/lo se sta ancora girando.
V I l‘i di ns O XT) Speed Perfect. Per evitare che durante il lavaggio successivo il detersivo scorra nello scarico senza essere utilizzato: o i Estata selezmnlata ur:a velocnz dll rotazione roppo bassa? — pagina 5. f Non aprire I'oblo di carico se si vede acqua sul vetro.
l” - - - versare 1 litro d'acqua nello scomparto Il e avviare il programma Scarico acqua. a durata del programma - Nessun errore, lo svolgimento del programma viene ottimizzato per ogni specifico I I I UL )
aio co u —_ Se necessario, trattare preventivamente le macchie. Lasciare il cassetto detersivo aperto in modo che 'acqua residua si possa asciugare. i i . a cambia durante il ciclo di processo di lavaggio. I che pud modificare la durata del programma indicata sul :)T&?tare il sefettore programmi su Spento e togliere la spina di alimentazione dalla
Programma Carico IEnqrgif” Acqua***  Durata del programma*** molto sporco = Introdurre meno biancheria. Selezionare il programma con il prelavaggio. Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone Iava.gg|o. . display. - . e — Fare uscire Iacqua di lavaggio —> pagina 17.
elettrica Ammollo Introdurre biancheria dello stesso colore, TR : : Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa. Avv;ayfnento ripetuto della - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa o squilibrio. Spingere verso il basso o sblocco d'emergenza con un attrezzo e rilasciarlo.
Cotone/Colorati 30 °C* 8kg 0,35 kWh 761 2:20h @ : - i i - Lasciare 'oblo di carico aperto per fare asciugare il cestello. Edl1L9a. E possibile aprire 'obl0 di carico.
’ : gﬁ?gfg%‘:o%fgﬁgq geE%Taﬂ}gﬁitgts_'\é% ch:”%Ss(é?g]%a}goéléfacﬁ?ﬁgclﬁgé%affm %E}lApgrgi(ljJLrjltgi)Eeﬁ(lzrantg?slt)%r&)lIca Utilizzare un detergente senza cloro, non utilizzare lana d'acciaio. 1. Allentare le fascette, sfilare con cautela il tubo flessibile di scarico (acqua residua). Acqua residua nello scomparto - Nessun errore, 'azione dell'additivo non viene compromessa.
Cotone/Colorati 40 °C* 8 ki 0,97 kWh 761 2:30h I'su | zlonar Vi : : PrY) : 3 3 3 ] i irei ibile di i i i ifone. i additivi. il i ire I i . oo o o o o
/ b g ' 10 minuti selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) per sospendere il programma. Al termine del tempo [ J Decalcificazione Non lasciare biancheria nella macchina! g rnl#;;?e”;ldgsaf:ﬁ:iglﬁ Sjlbsgzgggisi;leg?gégﬂég 264388'{83&6 | raccordo con [a fasceta De Rl o ulicessariopulis Mnserto — pagina 100 — : Servizio di assistenza clienti
Cotone/Golorati 60 °C 8kg 1,36 kWh 761 2:40h di ammollo desiderato, selezionare nuovamente Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) se il programma deve Con corretto dosaggio del detersivo non & necessaria, se occorre, sequire le indicazioni del produttore dell'anticalcare. L sl : Formazione di odore nella — Eseguire il programma Cotone/Colorati 90 °C senza biancheria utilizzando i
Cotone/Colorati 90 °C 8 kg 234 kWh 87| 2:30h proseguire, oppure modificare il programma. Per la procedura di decalcificazione appropriata consultare il nostro sito Internet o rivolgersi al servizio di assistenza Filtro nel raccordo di carico acqua lavatrice. detersivo. oI , - , : : L
- i : : ‘ clienti (—> pagina 13). :\’} Pericolo di scossa elettrica Wit re i stato & B Uilizato roppo detersivo? () Senoné possiile eliminare da solile anomalie insorte (Cosa fare se .., — pagina 12, 13),rivolgersi al servizio di
Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 KWh 49| 1:01h I (namldare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente. Non immergere nell'acqua il dispositivo di sicurezza Acqua-Stop (contiene una valvola elettrica). iy Diluire 1 cucchiaio da tavola di ammorbidente in % litro d'acqua & versarlo nello assistenza clienti. Troveremo la soluzione giusta, evitando di coinvolgere un tecnico quando non € necessario.
Sintetici 40 °C* 35k 0,55 kWh 551 1:43h E possibile inamidare la biancheria in tutti i programmi di lavaggio utilizzando amido liquido. Introdurre I'amido nello i H H H e . , e o Event. fuoriuscita di detersivo scomparto Il (Non per tessuti outdoor o piuminil). | dati relativi al servizio di assistenza clienti pili vicino si trovano qui o nell'elenco del servizio di assistenza clignti (a
Delicati/Seta 30 °C 5 kgg R 35 0aih scomparto dell'ammorbidente € (da pulire prima, se necessario) secondo le indicazioni del produttore. Ind’caZIonl SUI d’Splay a seconda del modello ; (E:Irll(nl(glare 'lla ptr)gss;?ng d”ell acqula nel tubo flessibile di alimentazione: P - Nel ciclo di lavaggio successivo ridurre il dosaggio del detersivo. . seconda del modello).
; : . : : e T—— . . iudere il rubinetto dell'acqua! AT BT W - — 5 1 | I
@ Lana 30°C 2kg 0,16 kWh 401 0:40N fiigenealecolondte © lampeggia Chiudere correttamente I'oblo di carico; possibile biancheria impigliata. 2. Selezionare un programma qualsiasi (tranne Risciacquo/Centrifuga / Scarico acqua). B e = LD oo e Vedere struontper fnstalizzone QAR 0 (Lneaverde)
= — . - . Tingere solo in quantita conformi all'uso domestico. Il sale puo attaccare I'acciaio inossidabile! Rispettare le indicazioni E: 1029 Aprire completamente il rubinetto dell'acqua, tubo flessibile di alimentazione piegato/schiacciato; 3. Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato). Fare eseguire il programma per B e [ B RS i frashorto sono stati rimossi? '
Impostazione di programma per test in conformita alla norma vigente EN60456. del produttore del colorante! Non decolorare la biancheria nella lavatrice! ulire il filtro —> pagina 11, pressione dell'acqua insufficiente ca. 40 secondi gl L g cLrame i pe 0 8 ' oniper [l - Comunicare al servizio di assistenza clienti il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produzione (FD) dell'apparecchio
i i i i3 di carico indi locita di centri- i : P pag P q ; i i I N ) centrifuga. Rimuovere i fermi di trasporto — Vedere Istruzioni per l'installazione. . : '
Avvertenza per test comparativi: per provare i programmi test, lavare la quantita di carico indicata con la velocita i — — g — — , . BB | nostare il selettore proarammi su Spento. Estrarre |a spina di alimentazione o
fuga massima. Piumino La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente. £:id Pompa di scarico dell'acqua ostruita; pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 11. e blikd pento. P : Rumori durante lacentrifugaelo — Pulire la pompa di scarico dell'acqua —> pagina 71. Queste indicazioni si trovano:
g Tubo flessibile di scarico/tubo rigido di scarico ostruiti; pulire il tubo flessibile di scarico in ; g homp 4 hag all'interno dell'oblo di carico* / sullo sportello di
- ; - g S R, i eani i : ! : 1 in A scarico acqua. , :
Funzione i i i i Lavare solo indumenti imbottiti di piuma, non lavare cuscini di piume o piumini per il letto. Lavare da solii capi pit corrispondenza del sifone — pagina 11. 5. Pulizia del filtro: | E-Nr. FD. manutenzione* aperto e nella parte posteriore
Programma supplementare Carico  Consumo di energia annuo  Consumo di acqua annuo grandi. Utilizzare una quantita ridotta di detersivo. Poi asciugare i capi d'abbigliamento nell'asciugatrice per evitare T u:nella - pa?e T T E—— B D flessiiie dal rubinetto deltacqua, Durante il funzionamento, I ~ Interruzione dellalimentazione elettrica? | — ' del/’apparecchio.p parte p
che si appallottolino le piume. e g : — pp P — g : : Pulire il filtro con uno spazzolino. display/le spie luminose non - E scattato il dispositivo di sicurezza? Inserire/sostituire il dispositivo di sicurezza. Codice prodotto Codice diproduzione a seconda del modello
Cotone/Colorati 40/60°C  EcoPerfect @  8/4 kg 189 kWh 105001 Ulte! indicazioni ﬁpegnere [ appa}reccm?, attendere 5 secondi ellna(ilcenderlo. Se d1o§/esse comparire nuovamente elo per modelli Standard e Aqua-Secure: funzionano. - Eattivala modalita risparmio energetico? — pagina 5. | I . NN it Istruzioni per I'uso
** Impostazione di programma per test ed etichettatura energetica in conformita alla direttiva 2010/30/CE con acqua indicatore, rivolgersi al servizio di assistenza clienti — pagina 13. Togliere il tubo flessibile posto nel retro dell'apparecchio, ool el pets, iolgers ol servizo df sssistenza clentl ® Z'v(:gttg‘f;; Si'lfn‘z’f;“éﬁgﬁi"rfﬁaﬁ’fzﬂ358335‘5’5%%??5! ltgcnnoigi esperti che utilizzano pezzi di ricambio originali
fredda (15 °C). estrarre il filtro servendosi di una pinza e pulirlo. Svolgimento del programma pit - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio
*** | valori si discostano da quelli indicati a seconda della pressione, della durezza e della temperatura dell'acqua in ingresso; lungo del solito. distribuendo ripetutamente la biancheria.
della temperatura ambiente, del tipo, della quantita e del grado di sporco della biancheria; del detersivo utilizzato; i llegare il tubo flessibile e controllarne la tenuta. - Nessun errore - sistema di controllo schiuma attivo - aggiunta di un ciclo di
iperatur ¢ : d € | L ! 6. Collegare il tubo flessibile e ¢ NES;
delle oscillazioni della tensione di rete e delle funzioni supplementari selezionate. risciacquo.




Congratulazioni - Avete scelto un elettrodomestico moderno, di alto pregio qualitativo
della marca Bosch. La lavatrice si contraddistingue per un consumo ridotto di energia e
diacqua.

Ogni macchina che esce dal nostro stabilimento viene controllata minuziosamente per
accertarne l'efficienza e le condizioni perfette.

Per ulteriori informazioni sui nostri prodotti, gli accessori, le parti di ricambio € i servizi
consultare in nostro sito Internet www.bosch-home.com oppure rivolgersi al nostro
centro di assistenza clienti.
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Tutela dell'ambiente / Indicazioni per il risparmio
- Introdurre la quantita massima di biancheria consentita per ciascun programma.
- Lavare senza prelavaggio la biancheria normalmente sporca.

— Invece del programma Cotone/Colorati 90 °C selezionare il programma
Cotone/Colorati 60 °C ¢ la funzione supplementare @ Eco Perfect. Si ottiene
lo stesso livello di pulizia con consumo di energia notevolmente ridotto.

- Dosare il detersivo secondo le indicazioni del produttore e la durezza dell'acqua.

- Sedopo il lavaggio si asciuga il bucato nell'asciugatrice, selezionare la velocita di
centrifuga in base alle istruzioni del produttore dell'asciugatrice.

esclusivamente per I'utilizzo in ambito domestico,

per il lavaggio di tessuti lavabili in lavatrice e di lana lavabile a mano in
acqua e detersivo,

per l'impiego con acqua potabile fredda e detersivi e additivi normal-
mente in commercio, che siano idonei per I'uso in lavatrice.

é - Non lasciare i bambini nei pressi della lavatrice senza
sorveglianza.
- [ bambini e le persone non opportunamente addestrate non
possono utilizzare la lavatrice!
- Tenere gli animali domestici lontani dalla lavatrice.
- Osservare le avvertenze di sicurezza a pagina 8!

| ' Mettere in funzione la lavatrice solo dopo aver letto queste
] istruzioni e le istruzioni per l'installazione allegate.

Programmi

Guida dettagliata dei programmi — pagina 7.

Temperatura e velocita di centrifuga selezionabili individualmente, in
funzione del programma selezionato e dell'avanzamento del programma.

ii Installazione a regola d'arte in base al manuale per \ A

l'istallazione allegato.

Controllare la macchina

- Non mettere mai in funzione una macchina
danneggiata.
- Informare il servizio di assistenza clienti.

Inserire la spina di alimenta-
zZione

- Solo con le mani asciutte.
- Afferrare solo la spina.

Aprire il rubinetto dell'acqua

Inserto per detersivo liquido (a seconda del modello), pagina 10
Scomparto I: detersivo per ciclo di lavaggio principale,
addolcitore, candeggiante, sale smacchiante
Scomparto B: ammorbidente, amido

Scomparto I: detersivo per prelavaggio

Y Y

Cotone/Colorati Tessuti resistenti

+ Prelavaggio Tessuti resistenti, prelavaggio a 30 °C

_

Sintetici Tessuti sintetici di facile manutenzione

+ Prelavaggio Tessuti di facile manutenzione,
prelavaggio a 30 °C

Mix Tipi diversi di biancheria

Delicati/Seta Tessuti lavabili delicati

&) Lana Lana lavabile a mano e in lavatrice

Risciacquo/Centrifuga Biancheria lavata a mano. Attivare il tasto

Wasser Plus (Skin Care). Solamente centrifu-

gare: disattivare il tasto.

Scarico acqua Dell'acqua di risciacquo in caso di ©=

(Stop risciacquo = senza centrifuga finale)

Funzioni Display / Selettore pi
supplementari Tasti opzione
Jeans Spe
{ > { > Piumino
—my Speed | Eco Camicie
O Perfect | Perfect o )
Sport/Fitness
Biigel- Wasser Sensitive
leicht Plus -
Ultrarapido 15
\ ( @
\ \ Scarico acqua
Repass. Niveau Risciacquo
facile plus

Ultrarapido 15 Programma rapido

Sensitive Tessuti resistenti, lavaggio prolungato e
risciacqui supplementari per pelli particolar-
mente delicate

Sport/Fitness Tessuti in microfibra

Camicie Camicie no stiro

Piumino Tessuti lavabili con imbottitura di piume
—> pagina 9

Jeans Tessuti scuri

% -90°C B (Temperatura)  Selezione della temperatura (4
1-24h O (Fine fra)
w7 - 1400* @ (giri/min)

Fine del programma fra ...

Selezione della velocita di centr
7 (Stop risciacquo = senza ce
risciacquo la biancheria resta i

Indicatori di stato Indicazioni sull'avanzamento de
S Lavaggio, risciacquo, centrifuge
c= Sicurezza bambini — pagina .
®

Aprire I'obl0 di carico, aggiunge




Prima del primo lavaggio Lava g g io Spegnimento

lavare una volta senza biancheria — pagina 9

Suddividere e introdurre Ia biancheria

Osservare le istruzioni del produttore circa il trattamento dei tessuti!
Seguire le indicazioni riportate sulle etichette dei capi

e osservare il tipo di tessuto, il colore, il grado di sparco e la temperatura.
Non superare il carico massimo — pagina 7.

Impostare il selettore programmi su Spento.

Chiudere il rubinetto dell'acqua

Cassetto detersivo Non & necessario per i modelli AquaStop — Avvertenze Istruzioni per

Osservare le avvertenze importanti — pagina 9. ; l'installazione.
Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli. con scomparti, I, &
Chiudere I'oblo di carico. Accertarsi che i capi non restino intrappolati tra 'oblo di carico € la 0blé di carico Estrarre la biancheria

guarnizione in gomma.

. L Pannello comandi Aprire I'oblo di carico ed estrarre la biancheria.

Introdurre detersivo e additivi Maniglia dell'oblo Nel caso in cui l'opzione = (Stop risciacquo = senza centrifuga finale)
sia attiva: impostare il selettore programmi su Scarico acqua oppure
selezionare il numero di giri della centrifuga.

Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

- Rimuovere eventuali corpi estranei - Pericolo di ruggine.
- Lasciare il cassetto detersivo e I'oblo di carico aperti in modo

che l'acqua residua si possa asciugare.

Dosare secondo:

intita di biancheria, grado di sporco, durezza dell'acqua (dati disponibili presso il proprio ente
di approwigionamento idrico) e indicazioni del produttore.

Nei modelli senza inserto per il detersivo liquido:

introdurre il detersivo liquido nel relativo dosatore, quindi inserirlo nel cestello.

Durante il funzionamento: esequire le operazioni di apertura del cassetto detersivo con moltat
attenzione!

Diluire con acqua I'ammorbidente e I'appretto densi
’ per evitare I'otturazione del sifone.

Impostare* e adattare il programma Fine del programma quando ...

7 v FSGI sul diSD'gy S'g[um‘inetltill simbolo =, ..iltasto St%rthachlegen (Awio/Aggiungi Bucato) & spento e sul display
_ - - — a sicurezza bambini ¢ attiva compare - i -.
ogrammi Avvio/Aggiungi —> disattivarla, pagina 5
Bucato o + pag R Se l'illuminazione del display e spenta, selezionare un tasto
Funzioni supplementari e tasti opzione qualsiasi — Modalita risparmio energetico, pagina 5.
. SP— —> Impostazioni individuali, pagina 5
nto otone/Colorati
T i
e st Selezionare Interruzione del programma
Sintetici
| + Prelavaggio O< Star t/ NaCh I eg en 2 Nei programmi ad alte temperature:
: r r - — Fare raffreddare la biancheria: selezionare Risciacquo/Centrifuga.
Mix (A vwo/Agglungl Bucato) — Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

/__ Delicati/Seta  Départ
Rajout

Nei programmi a basse temperature:

‘ D lana  gojinge B = Seéezio_nare Risciacquo/Centrifuga (disattivare il tasto Wasser Plus)
Centrif : 0 Scarico acqua.
e 6 I0 spegnimenito della magohina ¢ la — Selezionare Sctlart/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato)

selezione dei programmi. Ruotabile in '

- = freddo) entrambe le direzioni.

Tutti i tasti sono sensibili al tatto, basta
ifuga (* a seconda del modello) oppure sfiorarlil In caso di pressione prolur_lga-
ntrifuga finale, al termine dell'ultimo ta del tasto opzione ® (Fine fra) siha

Cambiare il programma, quando ...

... per errore ¢ stato selezionato un programma shagliato:
- Selezionare di nuovo il programma.
— Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato). Il nuovo

Sportello di manutenzione

1mersa nell'acqua, display - - -). lo scorrimento automatico delle programma parte dallinizio.
| programma opzioni di impostazione. A . b h . d

| ' / iungere piancneria guando ... — pagina5
, durata e fine del programma (- £ -). La VaggIO gg g q

—

¢ selezionato ... Start/Nachlegen (Awio/ Aggiungi Bucato) e sul display
)

entrambi i simboli Y£ 5 + @ s'iluminano. Se compare /74 non &
possibile aprire I'oblo.

re la biancheria — pagina 4, 5 Selezionare il tasto Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).




Impostazioni individuali

Tasti opzione

Prima e durante lo svolgimento del programma selezionato e possibile modificare la velocita di centrifuga e la
temperatura. L'effetto delle modifiche dipende dall'avanzamento del programma.
§ (Temperatura °C)

E possibile madificare la temperatura di lavaggio indicata. La temperatura di lavaggio massima impostabile dipende
dal programma selezionato.

O (Fine fra)

Quando si seleziona un programma viene visualizzata la sua durata. L'avvio del programma puo essere rinviato,
prima del suo inizio. Il tempo di rinvio pud essere impostato a scatti di un'ora, fino a un massimo di 24 ore. Premere
ripetutamente il tasto (® (Fine fra), fino a quando non viene visualizzato il numero di ore desiderato (h=ore).
Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

© (Numero di giri della centrifuga in giri/min) /<= (Stop risciacquo = senza centrifuga finale)

E possibile madificare il numero di giri della centrifuga oppure = (Stop risciacquo = senza centrifuga finale, al ter-
mine dell'ultimo risciacquo la biancheria restaimmersa nell'acqua, display - - -). E possibile modificare il numero di giri
della centrifuga. La velocita di centrifuga massima impostabile dipende dal modello e dal programma selezionato.

Funzioni supplementari —s vedianche Guida dei programmi, pagina 7

=D Speed Perfect Consente di lavare piu velocemente con risultati paragonabili a quelli dei programmi
standard. Quantita di carico massima — Guida dei programmi, pagina /.
@ Eco Perfect Per ridurre il consumo di energia con risultati di lavaggio paragonabili a quelli dei

programmi standard.

Biigelleicht (Stirameno)  Ciclo di centrifuga speciale con successiva fase antipiega. Centrifuga finale delicata con un
numero di giri centrifuga ridotto. Umidita residua della biancheria leggermente maggiore.

Wasser Plus (Skin Care) ~ Aumento del livello dell'acqua. Lavaggio piu delicato della biancheria.
Sicurezza bambini

= Per bloccare la lavatrice contro la modifica accidentale delle funzioni impostate.

ON/OFF: dopo l'inizio/la fine del programma tenere premuto per circa 5 secondi

Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

Avvertenza: la sicurezza bambini puo restare attiva fino al successivo awvio di un

programma, anche dopo lo spegnimento della macchina!

Quindi, prima dell'avvio del programma occorre disattivare la sicurezza bambini ed

eventualmente riattivarla nuovamente dopo I'avvio del programma. Avvertenza:

— Il simbolo c= & acceso: sicurezza bambini attiva.

— Il simbolo = lampeggia: sicurezza bambini attiva e selettore programmi spostato.
Per evitare l'interruzione del programma, riportare il selettore programmi sul
programma di partenza, il simbolo &= & nuovamente acceso.

Aggiungi bucato

HES+ ® Selezionare il tasto Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) se si desidera
aggiungere altra biancheria dopo I'avvio del programma. La macchina verifica se &
possibile aggiungere biancheria.
YES + ® sono accesi: 'aggiunta & possibile.
110 lampeggia: attendere finché non si accendono €5 + @®.
Awvertenza: aprire 'oblo solo quando entrambii simboli ¥£ 5 + @ sono accesi.
10 'aggiunta non & possibile.
Awvertenza: se il livello dell'acqua e/o la temperatura sono elevati, oppure durante la
centrifuga, I'oblo di carico resta bloccato per motivi di sicurezza. Per far proseguire il
programma selezionare il tasto Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

Modalita risparmio energetico

Se prima dell'avvio del programma o alla fine del programma Ia lavatrice accesa non viene azionata per alcuni minuti,
si spegne l'illuminazione del display e il tasto Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) lampeggia.
Selezionare un tasto qualsiasi per attivare l'illuminazione. ﬁ

Impostazioni individuali

Segnale acustico

1. Attivazione della

modalita di " N .
impostazione del [/ \_| S
volume del segnale |- 4

1

l

il

|

impostaresu ® 1 scatto, premeree 1 scatto,
il display tenere rilasciare
siillumina premuto

Tono tasti Segnali di avvertenza

O el diretta-

Regolare il mente 1 scatto Regolare il
volume* volume*

* se necessario selezionare piu volte

Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato)
Per avviare il programma o per aggiungere biancheria e per attivare/disattivare la sicurezza bambini.

2 . Ho| ). ] :[F

impostare
su ®
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A\ Avvertenze di sicurezza

- Leggere e seguire le istruzioni per I'uso e l'installazione, nonché tutte le ulteriori informazioni relative alla lavatrice.
- Conservare la documentazione per I'uso futuro.

Pericolo di scossa elettrical - Afferrare solo la spina di alimentazione, non tirare mai il cavo.
- Inserire/estrarre la spina di alimentazione solo con le mani asciutte.

Per apparecchi dismessi:

- Estrarre la spina di alimentazione.

- Troncare il cavo di alimentazione ed eliminarlo con la spina.

- Distruggere la chiusura dell'oblo di carico per evitare che i bambini possano
rimanere chiusi all'interno della lavatrice a rischio della vita.

Pericolo di morte!

Pericolo di asfissia! - Tenere imballaggi, fogli di plastica ed elementi di imballaggio fuori dalla portata
dei bambini.

Pericolo d'intossicazione! - Tenere i detersivi e gli additivi fuori della portata dei bambini.

Pericolo di esplosione! - | capi di biancheria preventivamente trattati con detergenti contenenti solventi,

ad esempio smacchiatori/benzina, dopo l'introduzione nella lavatrice possono
causare esplosioni.
Questi capi devono essere prima risciacquati accuratamente a mano.

Pericolo di ferite! - L'oblo di carico puo riscaldarsi molto.

Attenzione: quando la pompa scarica, I'acqua di lavaggio & molto calda.
Non salire sulla lavatrice.

Non utilizzare I'obl0 di carico aperto come appoggio.

Non introdurre le mani nel cestello se sta ancora girando.

Valori di consumo

Programma Carico elggfigfﬁ Acqua***  Durata del programma™**
Cotone/Colorati 30 °C* 8 kg 0,35 kWh 761 2:20h
Cotone/Colorati 40 °C* 8 kg 0,97 kWh 761 2:30h
Cotone/Colorati 60 °C* 8 kg 1,36 kWh 761 2:40h
Cotone/Colorati 90 °C 8 kg 2,34 kWh 871 2:30h
Mix 40 °C* 3,5kg 0,47 kWh 491 1:01h
Sintetici 40 °C* 3,5kg 0,55 kWh 551 1:43h
Delicati/Seta 30 °C 2 kg 0,14 kWh 351 0:41h
&) Lana 30°C 2 kg 0,16 kWh 401 0:40h

*

Impostazione di programma per test in conformita alla norma vigente EN60456.
Avvertenza per test comparativi: per provare i programmi test, lavare la quantita di carico indicata con la velocita di centri-
fuga massima.

Funzione
supplementare

Cotone/Colorati 40/60 °C EcoPerfect @**  8/4kg 189 kWh 105001

** Impostazione di programma per test ed etichettatura energetica in conformita alla direttiva 2010/30/CE con acqua
fredda (15 °C).

*** | valori si discostano da quelli indicati a seconda della pressione, della durezza e della temperatura dell'acqua in ingresso;
della temperatura ambiente, del tipo, della quantita e del grado di sporco della biancheria; del detersivo utilizzato;
delle oscillazioni della tensione di rete e delle funzioni supplementari selezionate.

Programma Carico  Consumo di energia annuo  Consumo di acqua annuo

A Avvertenze importanti

Prima del primo lavaggio

Non introdurre biancheria. Aprire il rubinetto dell'acqua. Introdurre nello scomparto II:

- ca. 1 litro d'acqua

- detersivo (dosare secondo le indicazioni del produttore per capi poco sporchi e secondo il grado di durezza
dell'acqua)

Impostare il selettore programmi su Sintetici 60 °C e selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato).

Al termine del programma, impostare il selettore programmi su Spento.

Proteggere la biancheria e la macchina

- Per il dosaggio di tutti i detersivi, i detergenti e gli additivi rispettare le istruzioni del produttore.
- Svuotare le tasche.

- Fare attenzione alle parti in metallo (graffette, ecc.).

- Lavare i capi delicati in una retina/sacchetto (calze, tende, reggiseni con rinforzi).

- Chiudere le cerniere, abbottonare le federe.

- Spazzolare la sabbia dalle tasche e dai risvolti.

- Rimuovere le rotelline dalle tende oppure avvolgerle in una retina/sacchetto.

Introdurre la biancheria

Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli.
Accertarsi che i capi non restino intrappolati tra 'oblo di carico e la guarnizione in gomma.

Biancheria con diversi gradi di sporco
Lavare i capi nuovi a parte.

POCO SPOrco Non selezionare il prelavaggio. Selezionare event. la funzione supplementare

XT) Speed Perfect.
Se necessario, trattare preventivamente le macchie.

molto sporco —
Ammollo Introdurre biancheria dello stesso colore.

Introdurre il prodotto per ammollo/detersivo nello scomparto Il secondo le indicazioni del produttore. Impostare il
selettore programmi su Cotone/Colorati 30 °C e selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato). Dopo ca.
10 minuti selezionare Start/Nachlegen (Avwvio/ Aggiungi Bucato) per sospendere il programma. Al termine deltempo
di ammollo desiderato, selezionare nuovamente Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) se il programma deve
proseguire, oppure modificare il programma.

Inamidare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.

E possibile inamidare la biancheria in tutti i programmi di lavaggio utilizzando amido liquido. Introdurre I'amido nello
scomparto dell'ammorbidente € (da pulire prima, se necessario) secondo le indicazioni del produttore.

Tingere / Decolorare

Tingere solo in quantita conformi all'uso domestico. Il sale puo attaccare I'acciaio inossidabile! Rispettare le indicazioni
del produttore del colorante! Non decolorare la biancheria nella lavatrice!

Piumino

Introdurre meno biancheria. Selezionare il programma con il prelavaggio.

*
i
1=l

La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.

Lavare solo indumenti imbottiti di piuma, non lavare cuscini di piume o piumini per il letto. Lavare da soli i capi piu
grandi. Utilizzare una quantita ridotta di detersivo. Poi asciugare i capi d'abbigliamento nell'asciugatrice per evitare
che si appallottolino le piume.

e IE



A Insel‘tO pel‘ deterSiVO quUidO a seconda del modello

Posizionare l'inserto per il dosaggio del detersivo liquido:
— Estrarre completamente il cassetto del detersivo — pagina 10.
- Spingere in avanti l'inserto.

Non utilizzare l'inserto (spingere verso l'alto):

- Con detersiva in gel e in polvere,

— Nei programmi con + Prelavaggio o l'opzione (O (Fine fra)

— Pericolo di scossa elettrica! Togliere la spina dalla presal
— Pericolo di esplosione! Non utilizzare solventi.

. Struttura esterna della macchina, pannello comandi

- Rimuovere subito i residui di detersivo.
- Strofinare con un panno morbido, umido.
- Non pulire con getto d'acqua.

Pulire il cassetto detersivo ...
... S€ sono presenti residui di detersivo o di ammorbidente.

. Tirare in fuori, premere verso il basso l'inserto, estrarre completamente
il cassetto.

Estrarre l'inserto: spingere I'inserto con il dito dal basso verso l'alto.
Lavare la vaschetta detersivo e l'inserto con acqua e una spazzola e asciugarli.
Reinserire 'inserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida).
Inserire il cassetto detersivo.

5= 69 Y

Lasciare il cassetto detersivo aperto in modo che I'acqua residua si possa asciugare.

Lasciare I'oblo di carico aperto per fare asciugare il cestello.
Utilizzare un detergente senza cloro, non utilizzare lana d'acciaio.
Decalcificazione Non lasciare biancheria nella macchinal

Con corretto dosaggio del detersivo non e necessaria, se occorre, seguire le indicazioni del produttore dell'anticalcare.
Per la procedura di decalcificazione appropriata consultare il nostro sito Internet o rivolgersi al servizio di assistenza
clienti (— pagina 13).

IndicaZioni SUI display a seconda del modello

@ lampeggia Chiudere correttamente I'oblo di carico; possibile biancheria impigliata.
== Aprire completamente il rubinetto dell'acqua, tubo flessibile di alimentazione piegato/schiacciato;
pulire il filtro — pagina 11, pressione dell'acqua insufficiente.
D id Pompa di scarico dell'acqua ostruita; pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 11.

Tubo flessibile di scarico/tubo rigido di scarico ostruiti; pulire il tubo flessibile di scarico in
corrispondenza del sifone — pagina 11.

Acqua nella vasca di fondo, I'apparecchio perde. Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

Spegnere I'apparecchio, attendere 5 secondi e riaccenderlo. Se dovesse comparire nuovamente
lindicatore, rivolgersi al servizio di assistenza clienti — pagina 13.

Pericolo di scottature!

A vve rte n te pe r I 'ottu ra ZiO ne A : Fare raffreddare I'acqua di lavaggio!

2,

1.
2.
3.

1.

Chiudere il rubinetto dellacqual

Pompa di scarico acqua
Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa.

Aprire e rimuovere lo sportello di manutenzione.

Staccare il tubo flessibile di svuotamento dal supporto.
Rimuovere il tappo di chiusura, fare scorrere I'acqua di lavaggio.
Riapplicare il tappo di chiusura premendolo.

Svitare con attenzione il coperchio della pompa (acqua residua).

Pulire l'interno, la filettatura del coperchio della pompa e il corpo della pompa (I'elica della
pompa di scarico dell'acqua deve poter girare liberamente).

Inserire nuovamente e riavvitare il coperchio della pompa. L'impugnatura e perpendicolare.
Inserire il tubo flessibile di svuotamento nel supporto.

Inserire e chiudere lo sportello di manutenzione.

Per evitare che durante il lavaggio successivo il detersivo scorra nello scarico senza essere utilizzato:
versare 1 litro d'acqua nello scomparto Il € avviare il programma Scarico acqua.

Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone
Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa.

Allentare le fascette, sfilare con cautela il tubo flessibile di scarico (acqua residua).
Pulire il tubo flessibile di scarico e il manicotto del sifone.

Infilare nuovamente il tubo flessibile di scarico e assicurare il raccordo con la fascetta.
Filtro nel raccordo di carico acqua

Pericolo di scossa elettrica
Non immergere nell'acqua il dispositivo di sicurezza Acqua-Stop (contiene una valvola elettrica).

Eliminare la pressione dell'acqua nel tubo flessibile di alimentazione:

Chiudere il rubinetto dell'acqual

Selezionare un programma qualsiasi (tranne Risciacquo/Centrifuga / Scarico acqua).
Selezionare Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato). Fare eseguire il programma per
ca. 40 secondi.

Impostare il selettore programmi su Spento. Estrarre la spina di alimentazione.

Pulizia del filtro:

staccare il tubo flessibile dal rubinetto dell'acqua.

Pulire il filtro con uno spazzolino.

e/o per modelli Standard e Aqua-Secure:

Togliere il tubo flessibile posto nel retro dell'apparecchio,
estrarre il filtro servendosi di una pinza e pulirlo.

Collegare il tubo flessibile e controllarne la tenuta.




Cosa fare se ...

Cosa fare se ...

Vi e una perdita d'acqua

- Fissare correttamente/sostituire il tubo flessibile di scarico.
- Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione.

Non vi e alimentazione d'acqua.
|| detersivo & rimasto nel
cassetto.

— Non ¢ stato selezionato Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato)?
- Non ¢ stato aperto il rubinetto dell'acqua?

— Ilfiltro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro — pagina 11.

- Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato?

['oblo di carico non si apre.

- E attiva la funzione di sicurezza. Interruzione programma? — pagina 4.
— E stato selezionato = (Stop risciacquo = senza centrifuga finale)?

—> pagina 3 /4.
— Apertura possibile solo mediante shlocco di emergenza? — pagina 13.

[l programma non si awia.

— E selezionato Start/Nachlegen (Avvio/Aggiungi Bucato) oppure (® (Fine fra)?
- L'oblo di carico € chiuso?
— Lasicurezza bambini ¢ attiva? Disattivarla — pagina 5.

['acqua di lavaggio non viene
scaricata.

— E stato selezionato = (Stop risciacquo = senza centrifuga finale)?
—> pagina 3,4.

— Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 11.

- Pulire il tubo rigido di scarico e/o il tubo flessibile di scarico.

Nel cestello non si vede acqua.

- Nessun errore, I'acqua ¢ al di sotto della zona visibile.

Il risultato di centrifugazione &
insoddisfacente.

Biancheria bagnata, troppo
umida.

- Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la centrifuga,
distribuzione della biancheria irregolare.
Lavare insieme capi di biancheria grandi e piccoli.

— E stato selezionato Bligelleicht (Stirameno)? — pagina 5.

— E stata selezionata una velocita di rotazione troppo bassa? — pagina 5.

La durata del programma
cambia durante il ciclo di

- Nessun errore, lo svolgimento del programma viene ottimizzato per ogni specifico
processo di lavaggio. Il che puo modificare la durata del programma indicata sul

lavaggio. display.
Awiamento ripetuto della - Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio.
centrifuga.

Acqua residua nello scomparto
& per gli additivi.

- Nessun errore, I'azione dell'additivo non viene compromessa.
— Se necessario pulire l'inserto — pagina 10.

Formazione di odore nella

— Eseguire il programma Cotone/Colorati 90 °C senza biancheria utilizzando il

lavatrice. detersivo.

L'indicatore di stato & — E stato utilizzato troppo detersivo?

lampeggia. Diluire 1 cucchiaio da tavola di ammorbidente in % litro d'acqua e versarlo nello
Event. fuoriuscita di detersivo scomparto Il (Non per tessuti outdoor o piuminil).

dal cassetto. - Nel ciclo di lavaggio successivo ridurre il dosaggio del detersivo.

Siverificano forte emissione di
rumori, vibrazioni e
“spostamento” durante la

— I piedini dell'apparecchio sono fissati bene?
Fissare bene i piedini dell'apparecchio — Vedere Istruzioni per l'installazione.
— | fermi di trasporto sono stati rimossi?

centrifuga. Rimuovere i fermi di trasporto — Vedere Istruzioni per l'installazione.
Rumoridurante lacentrifugaelo — Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 11.
scarico acqua.

Durante il funzionamento, il
display/le spie luminose non
funzionano.

- Interruzione dell'alimentazione elettrica?

- E scattato il dispositivo di sicurezza? Inserire/sostituire il dispositivo di sicurezza.
- E attiva la modalita risparmio energetico? — pagina 5.

- Se I'anomalia si ripete, rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

Svolgimento del programma pit
lungo del solito.

- Nessun errore, il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio
distribuendo ripetutamente la biancheria.

- Nessun errore - sistema di controllo schiuma attivo - aggiunta di un ciclo di
risciacquo.

Sono presenti residui di
detersivo sulla biancheria.

- Alcuni detersivi senza fosfati contengono residuiinsolubili in acqua.
— Selezionare Risciacquo/Centrifuga oppure spazzolare la biancheria dopo il
lavaggio.

- Livello acqua troppo alto. Non e possibile aggiungere biancheria. Event. chiudere
subito I'oblo di carico.

— Per far proseguire il programma selezionare il tasto Start/Nachlegen (Avvio/
Aggiungi Bucato).

Nello stato Aggiungi Bucato
lampeggia velocemente
Start/Nachlegen (Awvio/
Aggiungi Bucato) e viene
€messo un segnale acustico

Se non si riesce a eliminare autonomamente l'inconveniente (accensione/spegnimento) oppure se & necessaria una
riparazione:

— Impostare il selettore programmi su Spento e togliere la spina di alimentazione dalla presa.
— Chiudere il rubinetto dell'acqua e chiamare il servizio di assistenza clienti— pagina 13.

Sbl 0 CC 0 d’ emel‘ g enza ad esempio in caso di interruzione dell'alimentazione elettrica

/N

Il programma riparte quando viene ristabilita I'alimentazione elettrica. Se, tuttavia, occorre prelevare la biancheria, &

V possibile aprire I'oblo di carico azionando lo sblocco d'emergenza nel modo seguente:

Pericolo di scottature!

L'acqua di lavaggio e la biancheria possono essere molto calde. Se necessario, fare
raffreddare.

Non introdurre le mani nel cestello se sta ancora girando.

Non aprire I'oblo di carico se si vede acqua sul vetro.

Impostare il selettore programmi su Spento e togliere la spina di alimentazione dalla
presa.

Fare uscire l'acqua di lavaggio — pagina 11.

Spingere verso il basso lo sblocco d'emergenza con un attrezzo e rilasciarlo.

E possibile aprire I'oblo di carico.

Servizio di assistenza clienti

Se non ¢ possibile eliminare da soli le anomalie insorte (Cosa fare se .., —> pagina 12, 13), rivolgersi al servizio di
assistenza clienti. Troveremo la soluzione giusta, evitando di coinvolgere un tecnico quando non € necessario.

| dati relativi al servizio di assistenza clienti pit vicino si trovano qui o nell'elenco del servizio di assistenza clienti (a
seconda del modello).

ST G0 0R82911120
- CH 0848 840040

Comunicare al servizio di assistenza clienti il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produzione (FD) dell'apparecchio.

(Linea verde)

Queste indicazioni si trovano:
all'interno dell'oblo di carico™ / sullo sportello di

| E-Nr. FD.

manutenzione™ aperto e nella parte posteriore
Codice prodotto Codice di produzione  9€/@pparecchio.
a seconda del modello

Fidatevi delle competenze del produttore. Rivolgetevi a noi.
Avrete la garanzia che la riparazione venga effettuata da tecnici esperti che utilizzano pezzi di ricambio originali
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